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LA CONVERSION...

La mécanique de la conversion est la
méme a loutes les époques. L'application
de cette mécanique change de lemps en
temps. Elle est considérablement différente
aujourd’hui a cause de notre systeme éco-
nomique et social de ce qu'elle était il y a
méme un demi siécle. Mais le mécanisme
qui améne la conversion est aussi complexe
que le comportement humain et aussi sim-
ple qu'un humble témoignage.

[l suffit d’'un instant de réflexion sé-
rieuse pour se rendre compte qu’il n’y a
pas eu de grands changements dans le
comportement humain depuis Adam. Nous
vivons, il est vrai, une ére d’amélioration
dans I'éducation, mais l'acquisition du té-
moignage est un processus qui défie les
changements. Les conversions rapides de
multitudes par des grands missionnaires
tels que Paul, Alma, et Willord Woodruif
n’étaient pas des miracles limités a leur
époque. Ce qui s’est produit dans le passé
peut se répéter.

Il est important que le missionnaire se
rende compte que la conversion rapide
n'est pas synonyme du terme de vente mo-
derne « haute pression». Si elle Détait,
elle placerait sur I'ceuvre missionnaire le
sceau d’une morale basse et impliqueraii
I'acceptation de I'évangile dans des condi-
tions opposées au jugement de l'individu.
Nul ne peut étre poussé par « pression »
a un acte tel que la repentance; et bien
que nous devions enseigner I'évangile de
telle maniére que les autres peuvent le com-
prendre, seul le Seigneur est responsable
de lesprit de conversion. Quand une per-
sonne est touchée par cet esprit, elle sait
que Pévangile est vrai et le temps n’esl
pas un facteur.

(Willard A. Aston, L’Evangile Enseigné
par la Priére et le Témoignage, Introduc-
tion. )
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En 1829, le Seigneur parla & Joseph Smith & propos
de John Whitmer. Il lui dit, & cetie occasion, ce qui
aurait le plus de waleur pour Frére Whitmer, « Et
voici, je te parle avec clarté et puissance, car mon
bras s'étend sur toute la tlerre... Et maintenant,
voici, je te dis que ce gui aura le plus de wvaleur
pour toi c’est de précher la repentance & ce peuple,
afin d’amener des @mes & moil, et afin que tu puis-
ses trouver, avec elles, le repos dans le royaume
de mon Pére. Amen.» (Doctrine et Alliances, 15 :
2, 6.) Il est vrai que tous les membres de I'Eglise
ne sont pas mis @ part comme missionnaires, mais
chaque Saint des Derniers Jours sent le désir de
partager avec ses semblables ce que Dieu lui donna
lors de son entrée dans 1'Eglise de Jésus-Christ,
Car c'est ainsi gque nous ferons ce gqui aura cussi
le plus de valeur pour nous. Aidons chacun une
personne au moins & entrer dans 1'Eglise au cours
de l'année 1961 et nous verrons |'accomplissemsent
des buts que nos autorités ont fixés.
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nous apportera jamais de compen-
sation comparable. Ces heures que
nous passons comme missionnaires,
sont précieuses et uniques pour lex-
périence et les récompenses qu’elles
donnent. Il faut en jouir et les appré-
cier a fond pour les merveilleuses
occasions qu'elles nous offrent. Si
nous les saisissons et si nous les ma-
enifions selon nos engagements mu-
tuels, ils donneront de la force a notre
caractére, de la couleur a notre dis-
position d’esprit, du succés dans no-
tre travail et une joie indicible dans
notre vie, chaque jour que nous pas-
sons sur la terre et pour chaque jour
a venir méme dans ['éternité. Dieu
sera content de nous et nous serons
en grice dans Sa Maison.

Puissions-nous avoir tous le cceur
profondément reconnaissant pour les
bénédictions innombrables dont nous
bénéficions de la part de notre Pére
Céleste et toujours Lui donner nos
remerciements sentis et exprimés. En

comptant nos nombreuses hénédic-

tions, nous nous mettons au (liapason
pour recevoir des bénédictions en-
core plus nombreuses et plus gran-
des. Puissions-nous rester forts et
inébranlables dans la foi, respecter
nos engagements el nous conserver
la conscience claire. Ceci est I'ceuvre
de Dieu! Que I'honneur et la gloire
soient avec lui! EMMANUEL!

Le chapitre qui suit du magnifi-
que nouveau livre de I’Ancien Ster-
ling W. Sill, Leadership (Vol. 2), est
tellement a propos et si approprié au
théme missionnaire de ce numéro de
« L’Etoile » et porte si directement
sur un engagement sur ['honneur,
que nous voulons que tous les mis-
sionnaires et les membres aient le
stimulant et I'édification qu’il con-
tient. Nous |'imprimons en entier
pour vous en faire profiter. vous en-
courager el vous bénir tous.

Le Président

et Sceur Edgar B. BROSSARD.

LS

L’ANCIEN STERLING W. SILL,
DU CONSEIL DES DOUZE.
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LA CHARGE

Le 21 janvier 1957, le Président
Dwight D. FEisenhower préta, pour
la deuxiéme fois, le serment d’in-
vestitude a loffice de Président des
Etats-Unis. Il posa la main gauche
sur la Bible ouverte au Psaume 33
qui dit, « Heureuse la nation dont
I'Eternel est le Dieu.» Puis, levant
la main droite, il dit, « Je jure so-
lennellement que je m’acquitterai fi-
délement de 'office de Président des
Etats-Unis et que je m’efforcerai de
mon mieux de préserver, protéger
et défendre la Constitution des Etats-



Unis,

La pre

m'aide Dieu. »

station de serment du Pré-
sident sert plus ou moing de modéle
a tous ceux qui détiennent un office
public. Préter serment est un acte
par lequel un individu accepte de
remplir fidélement la responsabilité
a laquelle il a é1¢ nommé. Le Pré-

ainsi

sident préte ordinairement serment
devant le Président de la Cour Supré-
me. Chacun des autres fonctionnaires
recoit la charge qui convient par I'of-
ficier compétent, mais lorsque chacun
préte serment, il accepte une charge
dont le but est de créer dans sa vie
une consécration solennelle a son de-
voir. quelque obstacle ou difficulté
qui puisse se trouver sur son chemin.

Le modéle de cette coutume tres
utile fut probablement emprunté a la
procédure employée par la Divinité
elle-méme comme nous le lisons dans
la parole de I’Eternel a Moise,
« Prends Josué, [ils de Nun, homme
en qui réside lesprit; et tu poseras
ta main sur lui. Tu le placeras de-
vant le sacrificateur Eléazar et de-
vant toute 'assemblée, et tu lui don-
neras des ordres (1). sous leurs
(Nom. 27 : 18-19.) Le Sei-
eneur dit en outre, « Donne des or-
dres a Josué, fortifie-le et affermis-

_\'i'll\', B

le.» (Deut. 3: 28.) «Il posa ses
mains sur lui et lui donna des or-
dres (1) comme I’Eternel [lavait

dit. » (Nom. 27 : 23.)

Chaque soldat dans larmée des
Etats-Unis préte serment de [idélité.
Il promet le plus solennellement qu’il
accomplira fidélement.
Cette procédure l'aide a garder les-

son devoir

prit concentré sur son devoir. Elle
aide a inspirer en lui une fidélité
plus grande et le garde fidéle a la

voie qu’il a prise contre toute pres-
sion contraire qui puisse s'élever.
Cet engagement I'aide aussi a deve-
nir plus digne de confiance. Il aide
a imprégner dans 'esprit et dans la

conscience du fonctionnaire le carac-
tére sacré de sa responsabilité.

La chose dont notre leadership a
le plus besoin, plus que de n’importe
quoi d’autre, est un sens hautement
consacré de responsabilité, pour que
chacun, vy nous-mémes,
puisse savoir exactement ou il en
est et qu'il satisfasse entiérement la
confiance dont il a accepté la res-
ponsabilité. Il est probablement vrai
que la clef qui permettra de juger le
mieux les hommes et les [emmes,
importance qu’ils attachent
aux responsabilités qu’ils ont accep-
tées. Essayez d’imaginer un trait de
leadership plus magnifique que le
genre de fidélité dont Job [it preuve.
lorsque, en réponse aux suggestions
de ses amis, qu’il se détournit de
Dieu. il dit. « Quand méme il me
tuerait, cependant j’aurais confiance
en lui.» (2) Socrate parla dans
un esprit semblable quand il dit
« Quoi que ce soit que tu me char-
ges de faire, je préférerais souffrir
mille morts

compris

cest

que Pabandonner.» Il
semble que Job et Socrate adminis-
traient leur propre Nous
pouvons faire la méme chose et y
inclure toute qualité particuliére que
nous aimerions développer.

charge.

Quand Théodore Roosevelt préta
le serment d’investiture a 'office pré-
sidentiel, il plaga la main sur la Bi-
ble ouverte a Jacques 1 :22 qui di-
« Mettez en pratique la parole
et ne vous bornez pas a I'écouter. »
[’histoire de sa vie montre que Théo-
dore Roosevelt mettait en pratique.

sail

Quelle chose magnifique ce serait
si, quand nous acceptons une charge
dans I’Eglise, nous nous engagions
a étre des gens d’action et pas sim-
plement des faiseurs de souhaits ou
des bavards, ou des penseurs, mais
des gens d’action. Comme cela éten-
drait nos capacités et agrandirait no-

tre pouvoir si mnous voulions tout
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d’abord fixer solidement notre char-
ge dans notre esprit pour la mettre
ensuite a exécution. Il y a des gens
qui, quand ils acceptent une tiche,
disent simplement, « J'essayerai » ou
« Je ferai de mon mieux » ou « J'es-
pére que je réussirai.» Pour com-
mencer. c¢'est une contradiction, car
comment peut-on faire de son mieux
quand on n’est pas soutenu par la
force entiére de sa propre volonté?
Dire, « Je ferai de mon mieux » est
trés vague et indique souvent un
manque d’objectif défini et dune
forte détermination.

On raconte I’histoire d’un colonel
qui disait au sergent, « Voulez-vous
porter ce message au général? » Le
sergent dit. « J’essayerai, mon colo-
nel. » Le colonel dit, « Je ne vous
ai pas demandé d’essayer, j’ai de-
mandé, voulez-vous porter ce message
au général? » Le sergent, « Je ferai
de mon mieux, mon colonel. » Le co-
lonel dit, « Je ne veux pas que vous
fassiez de votre mieux, je veux que
vous portiez ce message au général. »
Le sergent dit, « Je le ferai. ou je
mourrai, mon colonel. » Le colonel
dit, « Je ne veux pas que vous mou-
riez, je veux que vous portiez le
message au général. »

La plupart de nos échecs provien-
nent de ce que nous n’avons jamais
accepté réellement notre charge des
I’abord. Par exemple, nous voyons
quelqu'un qui est nommé instructeur
de paroisse et qui recoit six familles
a visiter une fois par mois. Il dit,
« Je ferai de mon mieux. » Trés sou-
vent, c’est la le commencement d’une
longue suite d’exhortations, de visi-
tes, de contrdles, de priéres et de sou-
cis pour la présidence du pieu, le
erand conseil, I'épiscopat de paroisse,
et les surveillants de I'enseignement
de par()iﬁfﬁ(‘, (]Lli suent sang et eau
pendant le mois entier puis, le der-
nier jour du mois, doivent faire I'en-
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seignement de paroisse eux-mémes.
Si la paroisse arrive a faire 100 9
d’enseignement et le faire faire a
temps, c’est un événement. Et pour-
tant qu’y a-t-il de si phénoménal a
visiter six familles chaque mois?
Visiter six familles peut étre le tra-
vail le plus dur au monde si nous
ne voulons pas le faire, et si nous
devons étre persuadés par derriére
par la volonté de quelqu’un d’autre.
Mais il est trés facile d’obtenir
100 % si nous avons toul d’abord
accepté entierement la responsabilité.
Combien plus facile chaque accom-
plissement ne devient-il pas quand
nous nous décidons avec détermi-
nation et enthousiasme d’avance. et
ensuite faisons tout ce qui est néces-
saire pour atteindre notre objectil.
L’enseignement de la paroisse est
toujours plus facile quand on le fait
la premiére semaine du mois, sans
se faire rappeler, ou prier, ou sup-
plier.

Supposez que le Président des
Ftats-Unis doive toujours avoir une
douzaine de surveillants pour le con-
troler continuellement, pour lui rap-
peler d’étre fidele a la confiance
qu'on a placée en lui. Il a prété ser-
ment d’investiture et il doit étre fi-
déle par ses propres moyens. Cest
aussi une grande idée a adopter
pour nous. Quels grands leaders nous
pouvons étre si nous pouvons appren-
dre a dire, comme Job que, quoi
qu’il arrive, le travail sera fait. Il
sera fait convenablement, et a temps.

Maintenant, supposons que chaque
fois que nous entreprenons une té-
che, nous levons la main droite et
prétons notre serment d’investiture.
Supposons que nous nous garantis-
sions & nous-mémes qu’elle sera faite
sans que personne ne doive nous con-
troler. Elle sera faite parce que nous
voulons la faire. Si le travail est 'en-
seignement de paroisse, nous veille-



rons a ce que chacun dans les fa-
milles que nous visitons soit sur la
liste pour entrer dans la gloire cé-
leste. Ce n'est pas une petite affaire.
[l n’y a évidemment pas de petites
alfaires dans I'Eglise, et nous devons
nous rappeler qu’une violation volon-
taire d’'un serment sacré est un par-
jure.

En donnant a Timothée sa charge
Paul dit, « Je t'en conjure (3) de-
vant Dieu et devant Jésus-Christ, pré-
che la parole, insiste en toute occa-
sion, favorable on reprends,
censure, exhorte, avec toute douceur
et en instruisant. » (2 Tim. 4 : 1 —
1 Tim. 5: 21.) Il remit la respon-
sabilité directement a Timothée a
qui elle appartenait. La grande ques-
tion est évidemment de savoir si Ti-
mothée I'accepta ou non.

1nori.

Notre plus grand probléme de lea-
dership n'est jamais dans notre ta-
che; il est toujours en nous. Si nous
pouvons résoudre les problémes qui
nous-meémes, tout le
reste est facile. Le grand auteur fran-
cais Flaubert dit, « Le principal, en
ce monde, c’est de garder I'ame
haute. » C’est 1a certainement la par-
tie }:rim‘ip:il(’ du leadership, que de
nous garder en charge, et dans I'en-
srenage, et au travail avec une dé-
termination telle que rien ne peut
nous détourner de I'accomplir entié-
rement.

Le 15 février 1835, Olivier Cow-
dery donna la charge aux membres
nouvellement choisis du College des
Douze. Il dit. « Il appartient a mon
devoir de vous donner une charge. »
Ensuite il dit, entre autres choses,
« Si vous manquez dans la plus pe-
tite mesure a votre devoir, votre
condamnation sera grande. Car »,
dit-il. « plus grand est I'appel. plus
crande est la transgression. » Il dit,
« Prenez garde que vos affections ne
soient enchainées par des objets pro-

sonl en i'IE(]]':-\

fanes. » Ce probléme est toujours de-
vant nous. Nos affections se laissent
trop facilement détourner par d’au-
tres choses. Alors notre charge est
démagnétisée.

[’homme n’est pas important pour
lui-méme seulement; il est important
pour ce qu’il croit, défend et accom-
plit. Quelle idée splendide que nous
puissions défendre les
plus importantes du monde. Nous
nous donnons de l'importance par
notre rapport avec elles et par la
charge que nous avons acceptée, et
que nous sommes déterminés a met-
tre a exécution. Nous pouvons char-
ger notre ame d’une maniére telle
que nous ne pouvons pas échouer.
Pensez, d’autre part, a ce qui pour-
rait arriver si nous échouons. Si nous
jugeons l'avenir par le passé, nous
savons que beaucoup ne réussiront
pas et par conséquent perdront le
royaume céleste.

choses les

Un pourcentage considérable des
Douze originaux « manquérent a
leurs devoirs ». Certains quittérent
I'Eglise. Clest déja malheureux de
perdre nos bénédictions, mais pen-
sez a quelqu’'un qui a une éternité
au cours de laquelle il se souviendra
qu’il fut infidele a la tache de son
Créateur. Meéme Olivier Cowdery
« manqua » apres avoir donné la
charge aux Douze. Il perdit I'intérét
et apostasia de I'Eglise.

C’est une des tragédies de la vie
que les gens dans les lieux de gran-
des responsabilités politique et per-
sonnelle impliquant leurs propres
affaires temporelles et financiéres et
celles d’autres personnes, échouent
dans leur travail. Mais combien plus
tragique cela ne devient-il pas quand
quelqu’un qui a un office religieux,
qui porte la responsabilité du bien-

(Suite a la page 97).
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En l'honneur d’Elder Kenneth Edwin Wheat

Mes chers fréres et sceurs, les
cceurs des missions d’'Europe ont
été attristés cette derniére semaine
par la mort accidentelle de notre
missionnaire. A cause de cet inci-
dent, mon esprit s'est attaché cette
semaine a |'état de l'individu aprés
la mort, tandis qu'il attend la résur-
rection. Je me réjouis de savoir
que quand nous quittons cette vie,
que ce soit par accident ou pour
d'autres causes, nous n'allons nulle
part ailleurs que sur cette terre. Il
n'y a pas d'autre endroit ot nous
puissions aller qu'ici. Bien que,
par la sagesse de notre Pére Cé-
leste, il ne nous soit pas permis de
voir nos bien-aimés quand ils nous
quittent, ils sont cependant ici. S'il
nous était permis de jeter un coup
d'ceil a travers la cloison, nous
pourrions voir chacun d’eux.

J'ai toujours été impressionné par
les enseignements du prophéte du
Livre de Mormon que le jour de
cette vie s'étend du moment de la
TIﬁI.‘"HElIl('(‘ jll:‘*[llleélll moment df’ ]:J.
'I'{“:"'-lll'l'i‘['!i[)ﬂ. NOH:‘\ \'i\'ﬂﬂ:" une pill'[ie
de cette vie dans la mortalité. Nous
vivons l'autre partie dans le monde
des esprits ou la vie continue, dans
une ;‘,_','I'illll:l[‘ mesure, |)ii|'l'i“l' :J ce
qu'elle est ici, et la prédication de
’Evangile se fait dans le monde des
esprits de la méme facon qu’elle I'esl
ici. Nous pouvons voir que nous ne
sommes pas autorisés a porter I'évan-
gile dans beaucoup des pays des
hommes. Par exemple, il ne nous est

Paris, le 15 janvier 1961.
pas possible, actuellement, de précher
'évangile en Russie ou en Turquie
ou en Hongrie et dans beaucoup
d’autres pays, partout dans le monde
ou le genre de gouvernement qui a
été établi ne le permet pas. Mais il
y a beaucoup de braves gens dans
ces pays. Le plan de I'évangile pré-
voit que beaucoup d’entre eux l'en-
tendront dans le monde des esprits.
Il semble assez unique, dans un
sens, qu’Elder Wheat ait voyagé
d’une ville a autre, préchant I'évan-
oile dans la mortalité, et qu’en un
clin d’wil le voila préchant I'évan-
gile dans le monde des esprits. Lt
tout comme ici, il y trouvera beau-
coup de gens disposés a écouter. Je
me réjouis de savoir que la vie de
’homme, en ce qui concerne son moi
spirituel, ne finit pas avec la mort.
Le but de notre Eglise nous mon-
tre que le plan de I'Evangile de
Jésus-Christ a une grande portée.
Dans la justice et la sagesse de notre
Pére Céleste, qui dépasse les gouver-
neurs de fausses nations. l'évangile
peut étre alors porté a chacun de
ceux qui veulent I'écouter. Il ne fait
pas le moindre doute dans mon esprit
qu'Elder Wheat continue son ceuvre
de missionnaire. La seule différence
est qu’il enseigne 'évangile dans une
autre sphére. Et beaucoup de ceux
qu’il convertira, leur ceuvre sera faite
au temple peut-étre par vous ou par
moi. Ils auront été convertis en
esprit, cependant, le travail se fait
pour eux dans la chair.

Télégramme envoyé de Francfort a
M. et M™ EDWIN W. WHEAT,
le 10 janvier 1961.
EN TEMOIGNAGE DE SYMPATHIE, LES 2200 MISSION-

NAIRES D'EUROPE S'UNISSENT DANS LE JEUNE ET LA
PRIERE JEUD! POUR LE DECES DU VAILLANT MISSION-

NAIRE QUE FUT VOTRE FILS.

par le président ALVIN R. DYER, président de la Mission Européenne,
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« EMMANUEL »

ELDER
KENNETH
EDWIN
WHEAT

Elder Kenneth Edwin Wheat arriva dans la
Mission Frangaise le 1°" décembre 1958. Avant
son arrivée dans le champ de la mission, il avait
terminé deux années de formation universitaire
a l'Université Bricham Young, ou il étudia la
publicité, les opérations boursieres et la comp-
tabilité. Elder Wheat a aussi travaillé comme ven-
deur et comme sauveteur & Los Angeles, sa ville
natale.

Jusgu'en février 1959, il travailla & Lille comme
compagnon junior d'Elder Ronald Norris, et de
l& il fut transtéré & Charleroi, en Belgique, ou il
travaille avec Elder Grant Nielson, et ensuite
Elder Larry Phair. Lors de sa désignation comme
compagnon senior en novembre 1959, il fut trans-
féré & Mons pour y travailler avec Phil Dickson.
En janvier 1960, il fut appelé comme Surintendant
de la S. A .M. de la Mission, et comme tel, il
monta et dirigea la Conférence de la Jeunesse de
la Mission Francaise & Lausanne, en Suisse, « La
Nouvelle Ere ». Aprés la Conférence, il fut com-
pagnon de voyage d'Elder Robert Bennett, Deu-
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« EMMANUEL ! » xiéme Conseiller dans la Présidence de la Mission,
: et travailla ensuite avec Elder Vern Crandall
N'est-ce pas comme Elder Voyageur. En octobre 1960, Elder
magnﬂ}que Wheat alla & Lyon, ou il remplit les fonctions
d'étre de Président de District et d'Elder Surveillant;
vivant l... son compagnon fut Elder James Lisonbee, et plus
tard, Flder Stephan Holmgren. Ensuite, en décem
bre, Elder Wheat fut envoyé & Marseille ou il
travaille comme Elder Surveillant ; 1 son compa-
gnon fut Elder Zone Mason. Le 7 jonvier 1961,
il fut rappelé & sa premiére position d'Elder

Voyageur.

Deux jours plus tard, le soir du 9 janvier,
tandis qu'il roulait entre Nancy et Strasbourg,
juste en sortant de la petite ville de Lunéville,
Elder Wheat décéda & la suite d'un accident de
voiture.

Son compagnon de voyage, Elder Merlin V.
Olsen, de Cardston, Alberta (Canada), se remet
rapidement des blessures recues dans l'accident ;
il peut marcher et retournera bientét a son
travail de prosélytisme.

Comme il a été dit par ceux qui ont eu le pri-
vilege de travailler avec Elder Wheat, qu'est-ce
que les membres pourraient faire de mieux en son
honneur que de se consacrer & l'ceuvre du salut
de leurs compatriotes, mulilipliant leur propre foi
dons cette déclaration simple mais puissante,
« Dieu est avec nous. Emmanuel ! »

HOMMAGE D'ALVIN R. DYER,
Président de la Mission Européenne
Lotive, SaritesdesRrancion ble pour le siege f].l' la |11i.~_~'inn.l A

le 10, janvier 1961 : : cette époque votre fils nous fut d'un

orand secours.

Chers Frere et Sceur Wheat,

Sceur Dyer et moi-méme vous ex-
primons nos plus sincéres condoléan-
ces dans la tragédie qui s'est abattue
sur votre famille, dans le décés de
votre [ils missionnaire Elder Kenneth ;
Wheat. ke

Si je ne me trompe, il venait d’étre
désigné comme Elder Voyageur pour
travailler sous la direction de Henry
D. Moyle, Fils, qui n’était pas encore
arrivé dans le champ de la mission
a ce moment-la.

Son apparence était toujours nelte
il avait, pour I'cuvre missionnaire,
un enthousiasme et un zéle qui
apportaient toujours de la joie a
ceux qui jouissaient de sa compa-

Elder Wheal est un missionnaire
remarquable; je me souviens tres
bien de lui. La derniére occasion que
nous avons eue de le voir était en
France, & Lyon avec des membres
du Comité de Construction de I'Egli-
se cherchant un emplacement possi- Comme le lélégramme que nous
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vous avons envoyé vous l'aura dit, les
2.200
Européenne, leurs présidents de mis-
sion. les femmes et les familles de
ceux-ci ont jeliné et prié pour vous
et vos étres chers le jeudi 12 janvier.

Nous erande
perte que vous éprouvez dans le dé-
cés de ce jeune homme dévoué mais
nous pensons que le Seigneur I'a

missionnaires de la Mission

reconnaissons la

appelé pour continuer son ceuvre
missionnaire dans une autre sphéere.
Puisse volre conviction et voltre
connaissance de I'Evangile de Jésus-
Christ vous apporter, dans cette
(-fmjmurlm'l', la force et le courage
dont vous avez besoin,
Alvin R. DYER,
Président
de la Mission Européenne.

HOMMAGE DE MILTON L. CHRISTENSEN,

Ancien Président

Lettre écrite de Salt Lake City
le 20 février 1961.

Les présidents de mission ont I'ha-
bitude d’écrire une lettre de félici-
tations et d’instructions a chaque mis-
sionnaire au moment ou ils recoivent
désignation de la Pre-
Présidence. En novembre
1958, en réponse a notre lettre de
félicitations et d’instructions, nous
avons recu la lettre suivante d’Elder
Kenneth Wheat :

'avis de
miere

Cher Président Christensen,

Pai bien recu votre lettre du 27 octobre,
et vous remercie des renseignements qui
.\"_1' trouvent.

lattends avec un grand enthousiasme
d’enseigner le plan de [l'évangile restaure.
Je viendrai sans aucun préjugé, mais je
serai tout auw contraire entiérement dis-
posé a m'ajuster a la culture européenne.

Lattends de pouvoir vous
lors de arrivée. Je travaillerai dus
pour vous dans I'ceuvre du Seigneur.

Bien fraternellement

Elder Kenneth WHEAT.

rencontrer
maon

Ce fut la le premier contact que
j'eus avec Elder Wheat, et les quel-
ques mois qui suivirent devaient
prouver que ce qu’il avait écrit dans
ca lettre sur son enthousiasme a
enseigner |'évangile et sa promesse
de travailler dur, n’étaient pas de
vaines promesses. Elder Wheat mon-
tra, des son arrivée dans la mission,
un enthousiasme et

une bonne vo-

de la Mission Francaise

lonté envers I’'ceuvre missionnaire qui
furent un exemple et une inspiration
pour tous ses compagnons de mission
ainsi que pour les saints et les inves-
tigateurs.

Les lettres écrites au dos des rap-
ports hebdomadaires d’Elder Wheat
portaient toujours la méme conclu-
sion : « C’EST MAGNIFIQUE
D’ETRE VIVANT ». Scur Chris-
tensen et moi attendions toujours
ses lettres pour jouir de son bon es-
prit. Cette expression sincorpora a
ce point a ses rapports, que si nous
en avions recu un sans la conclusion
« C’EST MAGNIFIQUE D’ETRE
VIVANT » nous aurions été certains
que quelque chose ne marchait pas.

Au moment ou nous rectimes notre
décharge de la mission, une lettre
nous parvint d’Elder Wheat, que ma
femme ramena i la maison comme
souvenir de lui. Le dernier para-
gra:pht‘: de cette lettre vous intéres-
sera peut-étre, et dit ce qui suit :

Ce sera une des derniéres lettres que je
vous écrirai — n'oubliez pas que « CEST
MAGNIFIQUE D'ETRE VIVANT » et
que nous serons a nouveau ensemble, plus
tard, quand nos missions seront terminées.
Nous nous souviendrons toujours de [en-
thousiasme dévoué que vous nous ave:z
montré. Merci pour tout, et puisse le Sei-
gneur vous bénir et vous garder toujours.

Avec mon amour,

Elder WHEAT.




Les mots ne peuvent exprimer nos
sentiments au moment ot Nous avons
recu la triste nouvelle du déces d’El-
der Wheat. Il nous a été dur de
croire et d’accepter qu'un homme si
magnifique et si dévoué a I'ecuvre
du Seigneur pouvait étre rappelé.

Jien que nous n'ayons pas encore
eu le plaisir de rencontrer les pa-
d’Elder Wheat, nous
appris avec quel courage ils ont sup-
porté ce coup et nous savons que le
Seigneur les a fortifiés dans leur dou-
leur. Ce n'est qu’avec la connais-
sance et le témoignage de la certi-
tude de la résurrection et d'une vie
glorieuse dans 'au-dela en compagnie
de leur fils que les parents pouvaient
étre consolés,

rents avons

Comme la connaissance et la pro-
messe sont réconfortantes, que quel-
quun qui est pris tandis qu’il sert
fidélement le Seigneur sera regu de
Pautre coté par le Maitre. Le service
missionnaire interrompu dans cette
vie se poursuivra de I'autre coté par-
mi ceux qui attendent le message
olorieux du salut. Quelle occasion
clorieuse pour notre Elder Wheat!

Nous garderons un souvenir tres
cher et trées ému de la compagnie
d’Elder Wheat et nous attendons le
moment ou Nous nous réunirons avec
joie de l'autre coté.

Frére et Sceur

Milton L. CHRISTENSEN.

HOMMAGE DEDGAR B. BROSSARD,

Président de la Mission Francaise

Eerit de Paris
le 15 février 1961.

Le déceés d’Elder Kenneth Edwin
Wheat est pour nous une perte qui
nous brise le ceeur. Mais nous accep-
tons l'appel que lui fait notre Pére
Céleste a une autre mission. Il a eu
vingt-deux
bords de vie mortelle constructrice,
qui lont bien préparé pour I'étape
suivante dans le Plan de Salut et de
Progression Eternelle. 1l a regu sa
licence de mortalité pour passer a
Pimmortalité et a la vie éternelle. Le
Seigneur lui a donné une glorieuse
promotion et I'a transféré dans un
autre champ de mission ou il est
magnifique d’&tre vivant. Puissions-
nous tous étre aussi bien préparés
que Kenneth quand notre appel vien-
dra.

années remplies a  ras

Nous, qui sommes de la Mission

Francaise, aimons, respectons et
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honorons notre compagnon et co-mis-
sionnaire, qui nous a quittés. Un
livre contenant les lettres des mis-
sionnaires et des membres de Fran-
ce, de Belgique et de Suisse aux pa-
rents de Kenneth montre comment
il a gagné le ceeur de tous ceux qui
I"ont Ces lettres ont le son
émouvant du témoignage et de l'as-
surance du bien-étre de Kenneth,
qu’il vit. et que son ceuvre mission-
poursuit. Elles montrent
une camaraderie et un
fond pour lui et une sympathie et
une compréhension affectueuses pour

connu.

naire se

amour pro-

ses chers parents. Elles témoignent
de I'esprit et du dévouement magni-
fiques des missionnaires de nos Mis-
sions Francaises et partout dans le
monde. Dieu est dans
cette ceuvre et magnifie chacun a
son appel. Nous pouvons dire a juste
titre que dans sa vie et dans sa mort
dans la mission, Elder Wheat nous

avVeCc nous



sentir les réalités de notre
splendide évangile, a élevé la spiri-
tualité dans nos Missions Francaises
et a donné un puissant stimulant a

missionnaire.

a fail

notre ceuvre

Elder Wheat a été mis a part pour
ca mission le 19 novembre et est
arrivé a Paris le 5 décembre 1958.
Les occasions qu'il a eues dans sa
mission ont élé variées et riches et
ont été accomplies avec enthousiasme
et avec un bon esprit. Comme surin-
tendant de Mission des Ecoles du
Dimanche et des Sociétés d’Amélio-
ration Mutuelle, il a fait un excellent
travail et a magnifié toutes les au-
tres tiches qu’il a eues comme Com-
pagnon Junior et Senior, Président
du District de Lyon. Elder Surveil-
lant du District de Marseille et Elder
Voyageur. Par son enthousiasme,
son respect fidéle de I'horaire de tra-
vail de la mission et du plan de le-
cons. et en enseignant par lesprit,
il a été un missionnaire extrémement
efficient.

Il a été le témoin d'une ¢re histo-
rique dans la Mission Francaise. Il
était a Paris pour deux conférences
inoubliables que le Président Henry
D. Moyle de la Premiére Présidence
de I'Eglise avait convoquées et aux-
quelles il assistait, pour fixer le nom-
bre de baptémes a atteindre par les
missionnaires et pour faire des pro-
phéties émouvantes sur I'cuvre mis-
sionnaire et le peuple de ce pays.
qu’Elder Wheat vit <’accomplir. 1l
eut l'expérience extraordinaire de
servir sous la direction inspirée du
Président de la Mission Européenne.
Alvin R. Dyer, et de participer a la
Nouvelle Ere de Conversions en Fu-
rope.

Nous avons eu, dans le Foyer et

le Bureau de la Mission, le plaisir
d’avoir pendant plusieurs mois, des
relations étroites avec Kenneth. Doué
d’une forte personnalité, d’une répu-
tation au-dessus de tout r(‘pmcht:, et
d’'un ferme témoignage, il était le
type du missionnaire par excellence.
[l était plein de santé, heureux, bien
organisé et soucieux de sa personne
et de sa tenue. Son pupitre, ses clas-
seurs, sa chambre et ses objets per-
sonnels étaient bien tenus et témoi-
d'un intérét soigneux et
d’une bonne formation de la part de
ses parents. Tous étaient attirés vers
lui & cause de sa chaude amitié et
de sa bonne humeur.

gnaient

Notre travail intime avec Kenneth.
nos conversations téléphoniques ré-
centes et notre (-0|“r|~s|'nondmu't’ avec
ses parents bien-aimés nous ont mon-
tré quels exemples puissants ils don-
nent comme membres fidiles et dé-
voués de I'Eglise qui ont élevé ce
jeune fils remarquable et 'ont guidé
el soutenu [J(‘ll(lﬁ]l[ toute sa vie el
dans toutes ses activités dans I'Eglise
et dans toutes ses activités mission-
naires. De tout notre cceur, nous leur
donnons notre amour et nos bénédic-
tions pour leur foi, leur sagesse et
leur intégrité et pour leur dévoue-
ment a I'édification du Royaume de
notre Pére Céleste par leur excellent

fils.

La Mission Francaise est fiére
d’Elder Wheat et nous I'aimons de
tout notre cceur, A tous les éloges
qui lui ont été donnés, nous ajou-
tons un fervent Amen! EMMA.-
NUEL.

Frére et Sceur

Iidgar B. BROSSARD.




HOMMAGE D'ERNEST L. WILKINSON,

Président

Ecrit de Provo, Utah
le 10 février 1961.

A la base de ses autres buts, deux
des objectifs fondamentaux de I'Uni-
versité Brigham Young sont d’aider
ceux qui s’inscrivent a parvenir au
développement le plus complet de
leurs possibilités et d’aider a les pous-
ser et a les assister a servir Dieu et
leurs semblables au maximum.

Se voir confier cet honneur et cette
occasion est une grande responsabi-
lité. et c’est également un vaste en-
semble de bénédictions que d’étre
dans la compagnie des excellents jeu-
nes gens qui font la gloire de cette
université.
Kenneth Edwin Wheat était I'un
de ces jeunes gens remarquables. On
le connaissait bien pour son esprit
optimiste. On se souviendra toujours
de sa bonne humeur innée. Il était
sportif, net, et rayonnant d’enthou-
siasme pour la vie.

[l était dévoué a l'eccuvre de jus-

Nous citons ici quelques-unes des |
pirantes qul ont
d'Elder Wheat :

de UUniversité Brigham Young

tice et en fit la preuve en répondant
a lappel pour servir le Seigneur
comme missionnaire. [l avait un té-
moignage fort, enseignait I'évangile
avec une grande conviction et étail
profondément respecté par ceux qui
le connaissaient. Il se donnait de tout
ceeur a la cause qu’il représentait.

C’est avec un profond regret que
I"Université Bricham Young a appris
la nouvelle de sa mort. Cependant
la mort ne peut venir a un meilleur
moment a un homme que quand il
donne avec dévouement tout ce qu’il
a au service de Dieu et de ses sem-
blables. comme c’était le cas d’Elder
Wheat. Puisse le Seigneur bénir les
parents de cet enfant de Dieu, qui
furent des intendants [idéles en éle-
vant un esprit noble, et donnerent
leur plus grand trésor a la Cause
de notre Peére Céleste. Puisse-t-Il
adoucir leur douleur en leur donnant
la connaissance que Kenneth jouit
maintenant de la gloire de I'immor-
talité.

nsées ins
été données au service funebre

MON COMPAGNON
DANS L'CEUVRE DU SEIGNEUR

Discours donné a Los Angeleés

le 18 janvier 1961,
par Elder Douglas Wayne Owens.

Ancien Premier Conseiller de la Mission

Francaise.

Mes Fréres et Sceurs, je viens hum-
blement a vous, aujourd’hui, avec le
privilége de partager avec vous cer-
taines de mes expériences mission-
naires. Je suis reconnaissant d’avoir
occasion d’étre avec vous aujour-

d’hui. Je viens, comme le Président
Moyle m’en a informé hier soir, par
désignation spéciale du Président
McKay, pour représenter la Mission
Francaise, pour représenter le Pré-
sident Edgar Brossard et sa chére
femme, Sceur Laura Cowley Bros-
sard, pour représenter le Président
Alvin R. Dyer de la Mission Euro-
péenne, tous les Elders et Sceurs qui
servent dans la Mission Frangaise



et tous les membres et Saints, lous
les Saints de la Mission Francaise,
tous ceux {1|ii ont connu et aimé
Elder Kenneth Wheat. Je viens aussi
apporter les salutations et I'amour
du Président Milton Christensen, le
premier président de mission de Ken,
qui m'a demandé de communiquer a
la famille et a toutes les personnes
présentes l'expression de sa sympa-
thie et de son amour.

Il m’a été demandé par requéte
spéciale de vous expliquer le mot
« Emmanuel ». Le message est porté
par une des couronnes qui se trouve
ici sur l'estrade, envoyée par la Mis-
sion Francaise et le Président Dyer
de la Mission Européenne. Le mot
« Emmanuel » a ¢té adopté par le
Président de la Mission Européenne.
Elder Alvin R. Dyer, quand il est
arrivé en Europe il y a un an, comme
devise des Missions Européennes,
« Emmanuel » veut dire « Dieu est
avec nous. » C'est ainsi que pour les
missionnaires d’Europe et de France
surtout. le mot « Emmanuel » en esl
arrivé a signifier quelque chose de
réel. En vaquant a notre travail de
prosélytisme, il est devenu clair pour
nous que Dieu était avec nous et
c'est ainsi tll]‘il n'est pas rare eiu‘un
missionnaire, écrivant a son Evéque.
a ses parents ou a quelqu’un d’autre,
commence sa lettre par le mot « Em-
manuel », parce qu’il signifie tant de
choses pour nous. Quand nous nous
assemblions en réunions missionnai-
res, en réunions de prosélytisme,
nous terminions souvent nos réunions
en disant trois fois & 'unisson, avanl
la priére, « Emmanuel, Emmanuel.
Emmanuel », « Dieu est avec nous. »

Fréres et Sceurs, j'ai servi avec
Elder Wheat pendant neuf mois. Jai
fait sa connaissance le jour de son
arrivée dans le champ. Je travaillais
au bureau de la mission et je suis
allé le rencontrer au train ainsi que

six autres missionnaires, je crois,
qui arrivaient dans le champ. Je me
souviens qu’il a eu le mal du pays
le premier jour. Il est entré dans le
champ deux jours apres. Je suis siir,
je sais que ses parents lui man-
quaient mais, a ma connaissance, il
n’a plus jamais permis que ces sen-
timents ou tous autres sentiments de
nostalgie ou aucune émotion person-
nelle n’empéchent son travail mis-
sionnaire.

Je suis allé dans le champ il y a
un an, Pautomne dernier, a Bruxelles,
en Belgique, apres avoir travaillé an
bureau de la mission. Ken était dans
mon district. J’ai correspondu avec
lui. J'ai compris et senti la chaleur
de ses lettres et I'inévitable P. S. que
son Evéque a mentionné tantot, et
que beaucoup connaissent, « N'est-ce
pas magnifique d’étre vivant! » Je le
connaissais bien et quand j'ai éié
rappelé il y a un an a Paris, pour
travailler comme assistant
Président de la Mission, quand il
sest avéré nécessaire d’appeler un
nouveau surintendant de la SAM
de la mission, j’ai suggéré Elder
Wheat que je connaissais, pour qui
javais une grande affection, mais
ce qui était encore plus important a
ce momenl-la, une haute considéra-
tion pour ses capacités de leadership
et pour son dévouement et sa conse-
cration a I'eeuvre. Je savais qu’il fe-
rait un excellent surintendant de mis-
sion, et c’est ainsi qu’il y a exacte-
ment un an ce mois-ci, il est arrivé
a Paris, venant de Mons (Belgique)
et a commencé a travailler en qualité
de surintendant de la SAM de la
mission et comme compagnon
de voyage.

avec le

morn

[l ne fallut que quelques semaines
pour qu’il devienne clair qu'il était
capable de diriger, en plus, la Surin-
tendance de I’Ecole du Dimanche,
responsabilité qui Iui fut donnée par




le Président Brossard, en plus de
celle qu’il avait a la SAM. Tandis
que nous voyagions partout dans le
champ de la mission, nous avons
vécu pendant neul mois ensemble, et
il s’est avéré qu'Elder Wheat était
une personne d’intelligence et de ca-
pacités supérieures, et ce qui est
encore plus important et plus fon-
damental a sa grande ccuvre dans le
champ de la mission, était le fait
quil était complétement et entiere-
ment dévoué a son travail. Il a mis
sur pied ces organisations au point
qu'en mai, quatre ou cinq mois plus
tard, nous étions & méme d’organiser
un Comité de Mission et mettre ces
responsabilités dans les mains des
locaux:; a4 ce moment, la
responsabilité d’Elder Wheat a été
de coordonner la Conférence de la
Jeunesse qui devait se tenir trois
mois plus tard en Suisse.

membres

Ainsi Elder Wheat a travaillé a
ceci el nous avons parcouru quatre
ou cing fois la Suisse pour faire les
arrangements nécessaires, pour pré-
parer cette Conférence de Jeunesse
et dix jours avant la conférence pro-
prement dite, la derniére semaine de
juillet, nous sommes allés a
sanne et nous y

Lau-
avons vécu avec un
jeune couple, des membres formida-
bles de I'Eglise que Ken et moi avons
appris a aimer profondément, les
Umiglia. Nous avons vécu avee eux
pendant les dix jours qui ont précédé
la Conférence de la Jeunesse, en-
suite, apres la Conférence de la Jeu-
nesse, une réunion extraordinaire et
magnifique. qui a réuni 300 ou 350
jeunes de toute la Mission Francaise
au sein des Alpes Suisses. Elder
Wheat la diricea de main de maitre.
Tous les arrangements ont été faits
direction. La conférence a
laquelle le Président Dyer était I'ora-
teur principal, a eu un grand sucecés
et une grande partie de la respon-

S0USs 538

sabilité de ce succes revient a Elder

Wheat.

Je pourrais vous raconter beaucoup
d’histoires personnelles sur Elder
Wheat. Je pense que I'important est
que je vous dise qu’il était comple-
tement dévoué, qu’il a complétement
sacrifié ses propres sentiments per-
sonnels a I'ccuvre de la mission au
point que Peeuvre de la mission esl
1'{‘\'|’mll' son propre sentiment per-
| devenue la
plus grande partie de lui-méme. la
meilleure partie de lui-méme.

."l.ll]l‘lt‘]. !.,ii III‘I.'*.“iOIl esl

Il devint Elder Voyageur a la {in
de la Conférence de la Jeunesse en
aotit 1960. Il a travaillé comme Elder
Voyageur a cause de sa grande capa-
cité d’encourager les missionnaires
en voyageant dans la mission. Il étail
continuellement en route, travaillant,
travaillant
Ken avait un espril
« N'est-ce pas magnifique d’&tre vi-
vant! » disait-il toujours.

Cela représentait tant de choses
pour les d’avoir cet

avec les missionnaires.

magnifique.

missionnaires,
esprit parmi eux.

” a été un excellent compagnon
de voyage et quand une situation
spéciale s’est produite en octobre der-
nier dans un de nos districts, il g'est
avere t']:lil' pour le Président de la
Mission que celui qu’il devait en-
voyer pour travailler a ce probleme
et pour accepter la responsabilité de
la présidence d’un district contenant
300 ou 400 saints, était Elder Wheat,
Elder Kenneth Wheat, et c’est
quiil le retira des rangs des Elders
Voyageurs et {it de lui un Président
de District dans le sud de la France.
Jassistais a la Conférence de Dis-
trict a laquelle on 'installa. Ce fut la
premiére fois que j'étais avec Elder
Wheat. C’était une conférence magni-
fique. 11 a donné un excellent dis-
cours. Il donnait toujours des dis-
formidables et

ainsi

cours l’l'l”]{}ll:-\iil:-’1i‘-‘



aux membres. Cela les édifiait tou-
jours et les rendait toujours meil-
leurs.

Je me rappelle lui avoir dit, au
moment ol nous repartions pour Pa-
ris, sachant que ce serait la derniére
fois que je le verrais avant de quitter
le champ. j’ai passé le bras autour
de ses épaules — le champ de la mis-
sion, mes Fréres et Sceurs, est un
lieu magnifique. C’est peut-étre le
seul endroit au monde, ou plutét,
c’est I'un des rares endroits au monde
ol un véritable esprit de fraternité
existe parmi ceux qui (ravaillent
dans le champ; l'endroit ou les mis-
sionnaires peuvent passer le bras au-
tour des épaules les uns des autres
et se dire mutuellement combien ils
s'aiment quand ils prient ensemble
le soir, ou en se qllimml ou en se
rencontrant. ou quand ils sont en-
semble. Je me souviens avoir passé
le bras autour de ses épaules et
I'avoir appelé «Keny». Cétait la
premiére fois de sa vie que je I'avais
appelé Ken. On ne s’appelle pas par
son prénom dans le champ de la mis-
sion — c’était la derniere fois que je
le verrais avant de partir. « Ken,
que Dieu vous bénisse. N'est-ce pas
magnifique d’étre vivant! »

Mes Fréres et Sceurs, en voya-
geant avec lui, j’ai appris ce qu’il
voulait dire par « N’est-ce pas magni-
fique d’étre vivant! » Je pense qu’il
I’'a employé dans presque tous les dis-
cours quil donnait. Il T'employait
avec les saints. Cela avait un sens
spécial parce que cela voulait dire
« N'est-ce pas magnifique d’&tre vi-
vant spirituellement! N’est-ce pas
magnifique d’étre dans la lumiére
de l'évangile, d’étre vivant, d’avoir
ce sentiment de joie qui jaillit des
principes qui nous sont inspirés par
I’évangile et par l'activité dans cette
Eglise. »

Je connais son grand amour pour
sa famille et pour ses associés chez
lui. Je le sais parce qu’il montrait
des photos d’eux. Je sais parce qu’il
parlait souvent d’eux. Il nous racon-
tait souvent un petit incident qui lui
avait été rapporté dans les lettres
qu’il recevait de chez lui ou des étres
qui lui étaient chers dans le monde
entier.

Il aimait son travail missionnaire
a un degré étonnant et extraordi-
naire, Fréres et Sceurs. Les mission-
naires vont dans le champ et ils sont
tous excellents. Il faut dire que tous
les missionnaires qui restent ser-
vent pour un but utile et bon. Il y
a souvent des missionnaires qui sont
tout a fait excellents, des mission-
naires qui dépassent les autres mis-
sionnaires dans leurs réalisations re-
marquables et dans leur esprit et
ainsi en était-il d’Elder Wheat. Il ai-
mait son travail, il s’y consacrait
de tout cceur et entierement. Le Pré-
sident de la Mission n’a jamais eu
une minute d'ennui avec Elder
Wheat, aucun souci sur ce qu'il fai-
sait ou sur la qualité de ce qu’il
faisait.

Nous avons tous été heureux du
progrés étonnant de ['Eglise en
France, en Europe et partout dans
le monde. Nous étions tous heureux
parce que I'année passée nous avons
établi des buts qui étaient de loin
supérieurs a tout ce que nous avions
réalisé dans le passé, puis nous les
avons surpassés, doublés, et presque
triplés. L’année passée, nos bapté-
mes ont augmenté de 600 pour cent,
Fréres et Sceurs, plus de 600 pour
cent en France. C’est pour cette rai-
son que le mot « Emmanuel » a pris
une telle signification pour nous.

Comme nous devons étre heureux

que Ken ait été envoyé dans cette
mission; que son Evéque, sa Prési-

81







































































































